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�� PORTUGUÊS - BRASIL

MANUAL DO USUÁRIO - DRIFT TRIKE
ELÉTRICO DP-3
Leia e compreenda todo este manual antes de permitir que uma criança utilize este produto. As ilustrações são
apenas demonstrativas e podem não refletir exatamente o produto real. As especificações podem mudar sem
aviso prévio.
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1. Segurança

CRITICAL SAFETY
• A supervisão de um adulto é essencial. Idade
recomendada: a partir de 8 anos.

• O uso apresenta riscos de queda, colisão, lesões
graves ou morte. Use com cautela e bom senso.

• Somente pessoas capazes de compreender e operar o
produto com segurança devem utilizá-lo.

• Peso máximo permitido: 65 kg. O tamanho do usuário
não garante controle do veículo.

• Pessoas com condições físicas ou mentais que
dificultem o uso seguro não devem operar o produto.

CHARGER SAFETY
• Use apenas o carregador recomendado.

• O carregador não é brinquedo e deve ser operado por
um adulto.

• Verifique regularmente cabo, plugue e carcaça. Não
use se houver danos.

• Não carregue próximo de materiais inflamáveis.

• Desconecte o carregador antes de limpar o produto
com pano úmido.

AVISO: Ignorar estas orientações aumenta o risco de ferimentos graves.
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2. Uso aceitável

• Siga as leis locais e mantenha-se longe de carros e do tráfego.

• A montagem deve ser realizada por um adulto.

• Use sempre capacete com alça ajustada, cotoveleiras, joelheiras, luvas, calças compridas e tênis fechados.

• Use somente em piso liso, seco e firme. Evite areia, pedras, grama, lama, buracos e superfícies molhadas.

• Não faça manobras, saltos ou corridas. Nunca leve mais de uma pessoa.

• Não use à noite ou com pouca visibilidade. Não é adequado para vias públicas.
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3. Montagem e configuração - I
• Ferramentas: soquete 13, dois suportes de rolamento, dois rolamentos 608Z, duas chaves Allen M5, chave
Allen M3, chave Allen M2.5 e quatro parafusos de acoplamento.

• Fixe a suspensão removendo os parafusos, conectando o suporte traseiro e apertando novamente.

• Passe o fio da luz inferior pelo suporte, fixe a luz e conecte o cabo com a parte menor do conector voltada
para baixo.
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3. Montagem e configuração - II
• Encaixe a estrutura traseira na forquilha dianteira e recoloque o parafuso de direção.

• Instale os suportes de rolamento e encaixe a forquilha dianteira no conjunto da estrutura.

• Alinhe os quatro furos do assento e aperte os parafusos com duas chaves Allen M5.

• Ajuste o freio com chave Allen M3 e o guidão com chave Allen M2.5.
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4. Carregamento da bateria
• Carga inicial: 12 horas.

• Recarga: até 5 horas, mesmo se a luz ficar verde antes. Tempo máximo recomendado: 24 horas.

• Carregue após o uso e antes de longos períodos de armazenamento.

• Desconecte da tomada quando não estiver em uso.

• Recarregue pelo menos uma vez por mês para evitar inutilização da bateria.

• Nunca armazene em temperatura de congelamento.

• Autonomia: até 30 minutos de uso contínuo, conforme peso, clima, terreno e manutenção.
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5. Uso
• Para ligar: coloque a chave em ON, mantenha as duas mãos no guidão e os dois pés nos apoios.

• Para parar o modelo grande: solte o acelerador e acione o freio até a parada completa.

• Para parar o modelo mini: solte o acelerador e pressione o botão de freio até a parada completa.

6. Manutenção e reparos
• Desligue o interruptor antes de qualquer manutenção.

• Ajuste o cabo do freio em 1/4 ou 1/2 volta até obter a tensão correta.

• Se necessário, remova a tampa do motor ou protetor da corrente, ajuste a porca e aperte novamente.

• É normal a corrente apresentar pontos mais frouxos e mais apertados. Verifique lubrificação, tensão e
alinhamento.

• Não armazene a bateria acima de 60 °C ou abaixo de -10 °C.

• A bateria contém chumbo selado e deve ser reciclada.
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�� ESPAÑOL - PARAGUAY

MANUAL DEL USUARIO - DRIFT TRIKE
ELÉCTRICO DP-3
Lea y comprenda todo este manual antes de permitir que un niño utilice este producto. Las ilustraciones son
demostrativas y pueden no reflejar exactamente el producto real. Las especificaciones pueden cambiar sin
previo aviso.

CONTENTS / ÍNDICE
1. Seguridad

2. Uso aceptable

3. Montaje y configuración

4. Carga de la batería

5. Uso

6. Mantenimiento y reparación
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1. Seguridad

CRITICAL SAFETY
• La supervisión de un adulto es esencial. Edad
recomendada: desde 8 años.

• El uso implica riesgos de caídas, colisiones, lesiones
graves o muerte. Utilice con precaución y sentido
común.

• Solo deben utilizarlo personas capaces de comprender
y operar el producto con seguridad.

• Peso máximo permitido: 65 kg. El tamaño del usuario
no garantiza el control del vehículo.

• Las personas con condiciones físicas o mentales que
dificulten el uso seguro no deben operarlo.

CHARGER SAFETY
• Use únicamente el cargador recomendado.

• El cargador no es un juguete y debe ser operado por
un adulto.

• Revise periódicamente el cable, enchufe y carcasa. No
lo use si está dañado.

• No cargue cerca de materiales inflamables.

• Desconecte el cargador antes de limpiar el producto
con un paño húmedo.

ADVERTENCIA: Ignorar estas instrucciones aumenta el riesgo de lesiones graves.



MOVE BEYOND

www.orvite.co 12

2. Uso aceptable

• Respete las leyes locales y manténgase alejado de automóviles y tráfico.

• El montaje debe ser realizado por un adulto.

• Use siempre casco ajustado, coderas, rodilleras, guantes, pantalones largos y calzado cerrado.

• Use únicamente sobre superficies lisas, secas y firmes. Evite arena, piedras, césped, barro, pozos y
superficies mojadas.

• No realice maniobras, saltos ni carreras. Nunca transporte a más de una persona.

• No use de noche ni con poca visibilidad. No es adecuado para vías públicas.
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3. Montaje y configuración - I
• Herramientas: tubo 13, dos soportes de rodamiento, dos rodamientos 608Z, dos llaves Allen M5, llave Allen
M3, llave Allen M2.5 y cuatro tornillos de acoplamiento.

• Fije la suspensión retirando los tornillos, conectando el soporte trasero y volviendo a apretarlos.

• Pase el cable de la luz inferior por el soporte, fije la luz y conecte el cable con la parte menor del conector
hacia abajo.
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3. Montaje y configuración - II
• Inserte la estructura trasera en la horquilla delantera y vuelva a colocar el tornillo de dirección.

• Instale los soportes de rodamiento e inserte la horquilla delantera en el conjunto del marco.

• Alinee los cuatro orificios del asiento y apriete los tornillos con dos llaves Allen M5.

• Ajuste el freno con llave Allen M3 y el manillar con llave Allen M2.5.
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4. Carga de la batería
• Carga inicial: 12 horas.

• Recarga: hasta 5 horas, aunque la luz se ponga verde antes. Máximo recomendado: 24 horas.

• Cargue después del uso y antes de almacenamientos prolongados.

• Desconecte de la toma cuando no esté en uso.

• Recargue al menos una vez al mes para evitar que la batería quede inutilizable.

• Nunca almacene a temperatura de congelación.

• Autonomía: hasta 30 minutos de uso continuo, según peso, clima, terreno y mantenimiento.
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5. Uso
• Para encender: coloque el interruptor en ON, mantenga ambas manos en el manillar y ambos pies en los
apoyos.

• Para detener el modelo grande: suelte el acelerador y accione el freno hasta detenerse completamente.

• Para detener el modelo mini: suelte el acelerador y presione el botón de freno hasta detenerse
completamente.

6. Mantenimiento y reparación
• Apague el interruptor antes de cualquier mantenimiento.

• Ajuste el cable del freno 1/4 o 1/2 vuelta hasta lograr la tensión correcta.

• Si es necesario, retire la tapa del motor o protector de cadena, ajuste la tuerca y vuelva a apretar.

• Es normal que la cadena tenga puntos más flojos y más tensos. Revise lubricación, tensión y alineación.

• No almacene la batería por encima de 60 °C ni por debajo de -10 °C.

• La batería contiene plomo sellado y debe reciclarse.
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�� ENGLISH - USA

DP-3 ELECTRIC DRIFT TRIKE USER
MANUAL
Read and understand this entire manual before allowing a child to use this product. Illustrations are for
demonstration only and may not exactly match the actual product. Specifications are subject to change
without notice.

CONTENTS / ÍNDICE
1. Safety

2. Acceptable use

3. Assembly and setup

4. Battery charging

5. Operation

6. Maintenance and repair
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1. Safety

CRITICAL SAFETY
• Adult supervision is essential. Recommended age: 8
years and older.

• Operation involves risks of falls, collisions, serious
injury or death. Use caution and good judgment.

• Only persons capable of understanding and safely
operating the product should use it.

• Maximum rider weight: 65 kg. Rider size does not
guarantee vehicle control.

• Persons with physical or mental conditions that impair
safe operation must not use the product.

CHARGER SAFETY
• Use only the recommended charger.

• The charger is not a toy and must be operated by an
adult.

• Inspect the cord, plug and enclosure regularly. Do not
use if damaged.

• Do not charge near flammable materials.

• Disconnect the charger before cleaning the product
with a damp cloth.

WARNING: Failure to use common sense and follow these instructions increases the risk of serious injury.
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2. Acceptable use

• Follow local laws and stay away from cars and traffic.

• Assembly must be performed by an adult.

• Always wear a properly fitted helmet, elbow pads, knee pads, gloves, long pants and closed athletic shoes.

• Use only on smooth, dry and firm surfaces. Avoid sand, gravel, grass, mud, potholes and wet surfaces.

• Do not perform stunts, jumps or races. Never carry more than one rider.

• Do not ride at night or in low visibility. Not suitable for public roads.
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3. Assembly and setup - I
• Tools: 13 mm socket, two bearing holders, two 608Z bearings, two M5 Allen keys, one M3 Allen key, one M2.5
Allen key and four coupling bolts.

• Attach the suspension by removing the screws, connecting the rear bracket and tightening the screws again.

• Route the deck-light wire through the bracket, secure the light and connect the cable with the smaller
connector section facing downward.
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3. Assembly and setup - II
• Insert the rear frame into the front fork and reinstall the steering bolt.

• Install the bearing holders and insert the front fork into the frame assembly.

• Align the four seat holes and tighten the coupling bolts using two M5 Allen keys.

• Adjust the brake with the M3 Allen key and the handlebar with the M2.5 Allen key.
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4. Battery charging
• Initial charge: 12 hours.

• Recharge time: up to 5 hours, even if the indicator turns green earlier. Recommended maximum: 24 hours.

• Charge after each use and before long-term storage.

• Unplug from the wall outlet when not in use.

• Recharge at least once per month to prevent permanent battery damage.

• Never store at freezing temperatures.

• Runtime: up to 30 minutes of continuous use, depending on rider weight, climate, terrain and maintenance.
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5. Operation
• To start: turn the power switch ON, keep both hands on the handlebar and both feet on the foot pegs.

• To stop the large model: release the throttle and apply the brake until fully stopped.

• To stop the mini model: release the throttle and press the brake button until fully stopped.

6. Maintenance and repair
• Turn the power switch OFF before maintenance.

• Adjust brake-cable tension by turning the adjuster 1/4 to 1/2 turn.

• If required, remove the motor cover or chain guard, adjust the cable nut and tighten securely.

• Loose and tight spots in the chain are normal. Check lubrication, tension and sprocket alignment.

• Do not store the battery above 60 °C or below -10 °C.

• The battery contains sealed lead and must be recycled.
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